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VS vzdélani
Matematika a fyzika, Pfirodovédecka fakulta Jana Evangelisty Purkyné v Brné

Kvalifikace v anglickém jazyce

1992 Cambridge Proficiency in English — zkouska slozena v Kavale, Recko
(Certificate of Proficiency in English)
1995 Specialni statni tltumoc¢nicka zkouska, Brno (VysvédcCeni o statni zkousce)
1996 Specialni statni prekladatelska zkouska, Brno (Vysvédceni o statni zkousce)
Soudni tlumocnice — jmenovana Krajskym soudem v Brn¢ v roce 1996
2009 Kurz pro tlumo¢niky a ptekladatele pravnickych textl (56 hodin — ob&anské pravo)
2010 Kurz pro tlumocniky a ptekladatele pravnickych textii (56 hodin — trestni pravo)

2011, 2012 Vikendové kurzy pro prekladatele pravnickych texti (obCanské, trestni pravo)

Profesni zkusenosti
2 roky Preklady a tlumoceni pro projekt vyvoje informa¢niho systému pro Ministerstvo
obrany pred vstupem CR do NATO

Brfezen 1996 — nyni

Preklady a tlumoceni (doprovodné, konferencni, simultanni, online) pro piekladatelské agentury i
ptimé zékazniky.

Soudni pieklady a tlumoceni.

Nabizim:

Vysoka flexibilita, organizac¢ni a koordina¢ni schopnosti, vysoka rychlost zpracovani.

Snaha vyhovét a pokryt i poZzadavky mimo ramec béznych pickladi a tlumoceni (napf. prace na
ruznych projektech, organizacni ¢innost, psani zapist z jednani, jazykové konzultace apod.).

Zkusenosti a reference

Preklady od roku 2018 — viz piiloZeny soubor ,,Hoggardova-ref.preklady od 2018.doc*

Tlumoceni od roku 2007 — viz ptiloZzeny soubor ,,Hoggardova-ref.tlumoceni od 2007.doc*



